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« A MI AMIGO
DON TORIBIO NUNEZ.

A nadie con mas razon que & ti deben
dirigirse estos ensayos , frutos de una afi-
cion desmedida hdcia la Poesta, tal ves
equivocada con el verdadero talento. Ti
Suiste mi compaiiero en mis primeros estus
dios : tus consejos, dictados por el gusto
fino y recto que te distingue, me han sos-
tenido y dirigido en casi todas mis tareas:

Y tu amistad , jamas desmentida ni debi-

litada ', me ha acompaiiado ‘en mis ale-
grias , consolado en mis tristezas, y mira-
do con indulgencia en mis errores.

El libro que te presento es U peqiie—
7io: pero tal qual es; basta para,mi repu-
tacion si tienesmérito, y sobra para mi
vergiienza si carece de él. ;Como ; por otra
parte , podria yo aspirar ¢ empresas mas
importantes , y & darles aquella perfoc-

cion que solamente consiguen & fuerza de
*

FONDO EMET ERIO
VALVERDE Y. TELLEZ

010383
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descanso y desahogo los talentos mas fe=
lices ? Una complexion delicada que el tra=
bajo agovia y destruye , una sujecion comn~
tinua & ocupaciones muy agenas de la
amenidad de las Musas , son circunstan-
cias poco favorables para cultivarlas con
Sfruto; y el templo de la gloria se presenta
& mis ojos harto distante, y rodeado de
obstdgulos , para presumir que mis débiles
fuerzas puedan romper por todos ellos, y

llevarme hasta él.

A falta pues del interes y perfeccion

gue estas composiciones tendrian si otro
las hubiese hecho , he creido que debia res-
petar bastante al piblico y & mi mismo,
para no mezclar con ellas los géneros que
excitan la severidad por su malignidad

6 por su bareza. Estoy persuadido de que

si los poetas hubieran temido mas cuen—-

ta con la dignidad de su arte, no hubie-
ran caido en la degradacion vergonzo=
sa de que se les acusa. Ellos fuéron los

primeros maestros de los hombres ; y ¢l ta=

pasd
lento divino de pintar en verso no debid
emplearse jamas sino en dar atractivos d
la verdad , y exaltar los dnimos al bien
y ¢ la virtud.

Pero @ despecho de una profesion y
destino tan sublimes, los unos sitidron y
cansdron al poder con el humo denso de
las alabanzas mas groseras " : otros se ems
pledron en sdtiras mordaces y en trobas
indecentes ; y muchos , vistiendo d las Mu~
sas de bacantes , las acupdron en escanda-
lizar la modestia y las costumbres. ¢ Qué
mucho en tal caso, que el sabio al ver es=
te desdrden relegase la Poesia al ultimo
lugar de su estimacion, d al primero de
$u desprecio?

A excepcion de algunos pocos versos

t De todos los 'abusos que se hacen del talento poético,
este sin duda es el mas »ils La adulacion es d la alaban-
za To que la hipocresia d la pirtud ; y yo jemas he leido
8im avergonsarme esta severa expresion de un orador del
siglo pasado : Es (riste para los poetas haber tenido en
todos tiempos el privilegio de adnlar, sin advertirlo

ellos, y sin que los demas se lo exiraiien.
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destinados & pintar los sentimientos tiernos
que ociupan la juventud, no creo que los
demas que vamn en este libro sean agenos
de la gravedad mas austéra. Los objetos
que ofrecen al publico estas Poesias , sor
los afectos que nacen de la amistad , la
admiracion que inspiran la hermosura y
los talentos , el entusiasmo que enciendern
los grandes espectdculos de la naturaleza,
la indignacion hdcia toda especie de ba-
xeza que profane la dignidad de las ar—
tes; en fin, la exdltacion por la gloria y
por los descubrimientos que ermoblecen la
especie humana. Es verdad que hay mu-

cha distancia de escoger bien un asunto &

desemperiarle bien: sé quan pocas son mis

Juerzas para la mayor parte de los que
he manejado; pero al fin, aunque el buen

gusto y la critica Iiteraria e condenen,

el juicio y la moralidad deberdn ser mas

indulgentes conmigo.
Mas en el caso de que estas obrillas

merezcan algun aprecio , la gloria de ello

v

perienecerd en primer lugar a los autores
que en estos Ultimos tiempos me han prece
dido en la carrera. No necesito nombrdr—
felos : ti los conoces , y sabes de quanto au-
ailio me han sido todos. Asi, lejos de as=
pirar d la preferencia, 6 de querer eclip=
sar & nadie, me tendria por dichoso si
mis versos no se conlemplasen indignos de
los exemplos que ellos me han dado, y
del tiempo en que se han escrito-

Tal vez pudieran esperar una acogida
Savorable , si_fuesen recibidos de la misma
manera que lo han sido ya algunos de
ellos ; pero conozco la diferencia de jfortu—
na que hay ordinariamente entre las pri-
meras tentativas de un escrilor , y sus em—
presas posteriores. Una composicion suelta,
un corto nimero de versos, no excita los
zelos de nadie , vy por poco mérito que ten~
ga, todo el mundo se honra en reconocerle
y aplaudirle. Mas si esle mismo autor an-
tes alabado y consentido se atreve ¢ publi-

car un libro, ya en tal caso la severidad
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de sus jueces se aumenta en la proporcion
misma que crecié su ambicion. Los ar-
tistas ven en él un rival peligroso si tiene
. talentos , un temerario si carece de ellos:
entonces la critica se levanta d seiialar sus
defectos , la envidia d& exdgerarlos, y la
peresa orgullosa se complace en condenar-

le y en nivelarle consigo
Esta es la historia de quantos escrifo=
res ha habido: malos , medianos, buenos,
excelentes , todos pasan por ella; y sin em-
bargo nadie escarmienta en €l naufragio
ageno , y tal ves ni en el suyo propio. Es

Juerza que el ansia de reputacion que de-

vora & los hombres que cultivan las letras

T ., En otro tiempo no solo estaba seguro de recompen—
sz el gue sobresalia, sino que jamas se dexaban sin ala-
banza las generosas tentalivas ; y aunque los honores del
triunfo eran de los generales, habia tambien coronas re-
servadas pare los soldados, Ahore los gue han legado &
la cima del Parnaso procuran precipitar de ella d los
otros ; y gobernados por el amor propio, poseidos de los

zelos , Ios poetas se hacen la mofa de los mecios por sus

vIiI
sea bien irresistible , quando tantos peli-
gros y sinsabores no la amortiguan.

Paréceme , sin embargo, que los que
en literatura hacen profesion de maldicien-
tes, y aspiran por medio de sarcasmos &
castigar en los autores la ambicion de so-
bresalir , no logran jamas humillarlos tan
completarnente como desean. El amor pro-
pio de los que escriben se rebela contra el
amor propio de los que crilican; ¢ los ma-
los autores consuela el exemplo de los bue-
nos zaheridos y mofados tambien como
ellos; y d los buenos el conocimiento de sus
propias fuerzas , que los pone d cubierto

de la rabia insensata de sus contrarios.
Bien comprehendes que yo no hablo
aqui de los criticos propiamente tales, como
son considerados Aristdteles , Quintiliano
y Longino entre los antiguos , y otros que
en los siglos modernos han seguido glorio-

samente sus huellas : los quales de la obser-

e ==

vacion de la naturaleza y de la contempla-
debares.’

S : cion de los modelos han deducido los prin-

e
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cipios del buen gusto y de la sana critica.
FHablo de esta especie de hombres , qué se=
gun la graciosa expresion de Beaumar=
chais , hacen profesion de pescar 1o malo en
{as obras de otros 3 que se complacen e las
heridas que presumern hacer en el amor
propio de los que atacan; y que & manera
de espadachines quieren hacerse jfamosos
& cosla de ser infames.
Estos entes ridiculos son los que han
desacreditado las letras por la parciali-
dad de sus juicios, la inconstancia de sus
opiniones , y el descaro de sus censurass
i Quanto tiempo no han malgastado los
buenos autores para responder d sus des—
atinados atagues! jquantas veces irrita=
dos y fiera de st con la injusticia han sa=
tido de los limiles de moderaciony digni-
dad que su mismo mérito les prescribia , ¥
han escandalizado al mundo cor el espec—
tdculo de sus quercllas! Tik sabes que en
nuestras primeras leciuras al ver esta mi-=

serable degradacion del talento no la po-

x
diamos comprehender. Quando la tragedia
del Cid 7 :
» O la de Zayra, estaban hechas,
- - LR
da tenian que afiadir sus autores é los
ubli Z
sublimes esfuer.zos que les habia costado su
P e
cucion. ¢Qué importaba despues que
Jorge E '
scuder : Z
7. i ¢ Juan Freron empefiados
en desacreditarlas delirasen mas 6 menos?
Lo :
s aplausos del mundo aniquilaban aque-
lla pretensi. i
siorn 2
ridicula , y los dos primeros
= . .
poetas de su tiempo no debiéron degradar-
se J 1
jamas contendiendo con unos insectos
viles é infelices.
i Ok amigo mio! Yo bien sé quan lejos
esto 7
)y de semejantes modelos ; pero sé que
esta nis 4
isina desigualdad me prescribe ma-
yor m 1
y oderacion. Asi, me he prometido &

mi rmism ;
0, y lo ke cumplido hasta ahora,

dS o T Fri 71 o est
entrar ) 3 &
Jamas en Hllo una de St

contiendas impertinentes , en las quales
aun. quando se tenga raszon , poquisimas
veces se tiene juicio. Si en esta pequeria
coleccion hubiese algun mérito, el voto de

los intel
inteligentes que esten de buena Je me
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consolard de lo que la malignidad diga

1 T 1 b[g

conira mi; St ﬂadﬂ, tiene de ap. ecid 3
>

(?H(I(il.!‘ {'.l'l _‘)’GT'PO a’e bﬂ'Cb’? malos

gd gqué ¢
de defenderlos con razomnes g

versos el .
S 7
necesariamente han de ser peore
A Dios , mi amado Nufiez: recibe con
lgencia y bondad acostumbrada es=
o

hace tu amigo; y conce-

tu indu
te obsequio que te 4
de & su Musa la satisfaccion de salir al

; rente.
piblico llevando tu nombre en su fr

M. J. Quintanda.
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DE UNA TRADUCCION

DEL PASTOR FIDO. T

L
L
EXHORTACION QUE HACE IINco 4 SILVio

PARA' QUE DEXE TA CAZA Y SE OCUPE |

«EN AMAR.

Dime :

Estacion,, que renueva ¢l mundo todo,
Vieses en vez de florecientes valles,
De verdes prados y vestidas selvas
Estarse el fresno y el abeto ¥ pino

Sin su usada frondosa cabellera %

s1 en esta tan alegre y bella

Sin verdura los prados,

Sin flores los collados ;
¢ No dixeras tii; Silvio, el mundo ahora

1




